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Wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z przepisami
bezpieczenstwa dla urzgdzen elektrycznych

i nie emituje zaktdcen o czestotliwosci radio-
wej.

Obieg chtodniczy jest sprawdzony pod katem
szczelnosci.

Informacje dotyczace tej instrukcji

m Nalezy przeczytac instrukcje montazu
| bezpieczenstwa i stosowac sie do niej.
Zawiera ona istotne informacje na temat
ustawienia, uzytkowania i konserwacji
urzadzenia.

m Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
w przypadku nieprzestrzegania wskazowek
i ostrzezen zawartych w instrukcji montazu
I obstugi.

m Wszystkie dokumenty nalezy zachowad
do pdzniejszego wgladu lub w celu prze-
kazania kolejnym posiadaczom urzgdzenia.

Niebezpieczenstwo wybuchu

m Wewnatrz urzgdzenia nie wolno uzywac
zadnych urzadzen elektrycznych (np. grzej-
nikow, elektrycznych kostkarek do lodu).

m Nie przechowywac¢ w urzgdzeniu produktéw
zawierajgcych palne gazy aerozolowe
(np. dozownikdw spray) ani materiatow
wybuchowych.

m Wysokoprocentowe alkohole przecho-
wywac tylko w szczelnie zamknietych
butelkach, w pozyciji stojgce,;.

m Poza informacjami podanymi przez
producenta, nie nalezy podejmowac
zadnych dodatkowych dziatan w celu
przyspieszenia rozmrazania.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem

Niewtasciwie przeprowadzony montaz lub
naprawy mogq zagrazac¢ bezpieczenstwu
uzytkownika urzgdzenia.

m Podczas stawiania urzgdzenia nalezy
zapewnic, by przewdd zasilajgcy nie
zostat przygnieciony ani uszkodzony.
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W przypadku uszkodzenia przewodu
sieciowego: natychmiast odtgczyc¢
urzadzenie od sieci.

m Nie stosowac listew zasilajgcych,
przedtuzaczy ani przejsciowek.

m Naprawy urzadzenia nalezy powierzac
wytacznie producentowi, serwisowi lub
osobom o podobnych kwalifikacjach.

m Stosowac tylko oryginalne czesci

producenta. W przypadku tych czesci

producent gwarantuje, ze spetniajg one
wymagania dotyczgce bezpieczenstwa.

Niebezpieczenstwo poparzen przez zimno

m Produktow mrozonych nie wktadac¢ do
ust bezposrednio po wyjeciu z komory
zamrazarki.

m Unikac¢ dtugotrwatego kontaktu skory
z zamrozonymi produktami, lodem i rurami
w komorze zamrazarki.

Niebezpieczenstwo obrazen

Pojemniki z napojami gazowanymi moga
pekac. W komorze zamrazarki nie nalezy
przechowywac pojemnikdw z napojami
gazowanymi.

& Niebezpieczenstwo pozaru /
zagrozenia przez czynnik chtodniczy
W rurach obiegu chtodniczego krgzy
niewielka ilos¢ niegroznego dla srodowiska,
ale tatwopalnego czynnika chtodniczego
(R600a). Nie uszkadza on warstwy ozonowej
ani nie zwieksza efektu cieplarnianego.

W przypadku wycieku czynnika chtodniczego
moze on uszkodzi¢ wzrok lub zapali€ sie.

m Nie uszkadzac rur.

W przypadku uszkodzenia rur:

m Urzadzenie trzymac z dala od zrodet ognia
I zaptonu.

Przewietrzy¢ pomieszczenie.

Wytgczy¢ urzgdzenie i wyciggngC wtyczke
Z gniazda.

m Wezwac serwis.

& Niebezpieczenstwo pozaru

Przenosne listwy zasilajgce lub przenosne
zasilacze mogg sie przegrzewac i wywotac
pozar.

Nie umieszczac za urzgdzeniem przenosnych
listew zasilajgcych lub zasilaczy.
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Zapobieganie zagrozeniom dla dzieci
i 0sOb szczegdlnie narazonych na
niebezpieczenstwo

Zagrozone sa:

m dzieci,

m 0soby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, psychicznych i percepcyjnych,

m 0Soby nieposiadajgce wystarczajgcej
wiedzy o bezpiecznej eksploatacji urzg-
dzenia.

Dziatania:

m Upewni¢ sie, ze dzieci i osoby szczegdlnie
narazone na niebezpieczenstwo sg swia-
dome zagrozen.

m Osoba odpowiedzialna za bezpieczenstwo
musi nadzorowac lub przyuczy¢ dzieci
I 0soby szczegdlnie narazone na niebez-
pieczenstwo znajdujgce sie w poblizu
urzadzenia.

m Zezwalac na uzytkowanie urzgdzenia
tylko dzieciom od 8 roku zycia.

m Podczas czyszczenia i konserwacii
nadzorowac dzieci.

m Nigdy nie zezwalac¢, aby dzieci bawity
sie urzadzeniem.

Niebezpieczenstwo uduszenia

m Opakowania ani jego elementdw nie
pozostawia¢ dzieciom do zabawy.

Uszkodzenia materialne

Aby zapobiec szkodom materialnym:

m Nie nalezy wchodzi¢ na cokoty, szuflady
I drzwi ani nie opierac sie o nie.

m Czesci plastikowe i uszczelki drzwi muszg
by¢ wolne od oleju i smaru.

m Przy wycigganiu wtyczki z gniazda nalezy
trzymac za wtyczke, nie ciggnac za prze-
wod przytgczeniowy.

Ciezar

Urzadzenie jest bardzo ciezkie. Ustawianie
oraz transport urzgdzenia powinny odbywac
sie przy udziale minimum 2 osob.

Wskazéwki dotyczace
utylizacji

<9 Usuwanie opakowania

Opakowanie chroni urzgdzenie przed uszkodzeniem
podczas transportu. Wszystkie zastosowane materiaty
sq przyjazne dla srodowiska i nadajg sie do powtor-
nego przetworzenia. W celu aktywnego udziatu

w ochronie srodowiska naturalnego: nalezy usunagc¢
opakowanie zgodnie z przepisami o0 ochronie
Srodowiska.

Aktualne informacje dotyczgce mozliwosci usuwania
odpaddw mozna uzyskac¢ w punkcie zakupu urzg-
dzenia, w urzedzie miasta lub gminy.

<# Utylizacja zuzytego urzadzenia

Zuzyte urzadzenia nie sg bezwartosciowym odpadem!
Utylizacja zgodna z przepisami o ochronie srodowiska
umozliwia odzyskanie cennych surowcow.

To urzgdzenie jest oznaczone zgodnie

o Z Dyrektywa Europejskg 2012/19/UE oraz
polskg Ustawg z dnia 29 lipca 2005 r.
,O zuzytym sprzecie elektrycznym i elektro-
nicznym” (Dz.U. z 2005 r. Nr 180, poz. 1495)
symbolem przekreslonego kontenera na odpady.
Takie oznakowanie informuje, ze sprzet ten,
po okresie jego uzytkowania nie moze byé
umieszczony tgcznie z innymi odpadami
pochodzacymi z gospodarstwa domowego.
Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go
prowadzgcym zbieranie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy
zbieranie, w tym lokalne punkty zbidrki, sklepy
oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system
umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe
postepowanie ze zuzytym sprzetami elektrycznym
i elektronicznym przyczynia sie do uniknigcia
szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajgcych
z obecnosci sktadnikow niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

A Ostrzezenie

W przypadku zuzytych urzgdzen

1. Wyciggna¢ wtyczke z gniazda.

2. Przecia¢ przewodd przytgczeniowy i usungé razem
Z wtyczka.

3. Nie wyjmowac¢ podtek i pojemnikdw, aby utrudnic
dzieciom wchodzenie do urzgdzenial

4. Nigdy nie zezwalac, aby dzieci bawity sie zuzytym
urzadzeniem. Niebezpieczenstwo uduszenial

Urzadzenia chtodnicze zawierajg czynnik chtodniczy
oraz gazy w materiale izolacyjnym. Czynnik chtodniczy
i gazy nalezy zutylizowac¢ zgodnie z obowigzujgcymi
zasadami. Przed przekazaniem do utylizacji nie
uszkodzi¢ przewoddw rurowych obiegu czynnika
chtodniczego.



Zakres dostawy

Po rozpakowaniu sprawdzi¢ wszystkie elementy pod
katem ewentualnych uszkodzen w transporcie.

W przypadku jakichkolwiek zastrzezen skontaktowac
sie ze sprzedawca, u ktdrego zakupione zostato
urzadzenie, lub z serwisem.

W zakres dostawy wchodzg nastepujgce elementy:

m Urzadzenie wolnostojgce

Torba z elementami montazowymi
Wyposazenie (zaleznie od modelu)
Instrukcja uzytkowania

Ksigzka serwisowa

Karta gwarancyjna

Informacje dotyczgce zuzycia energii i poziomu
hatasu

Ustawianie urzadzenia

Transport

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy je zabezpieczad
podczas transportu i montazu!

Ze wzgledu na ciezar i wymiary urzadzenia, jak rowniez
w celu ograniczenia do minimum ryzyka obrazen lub
uszkodzenia urzgdzenia, do jego bezpiecznego usta-
wienia potrzebne sg co najmniej 2 osoby.

Demontaz drzwi urzadzenia

Istnieje mozliwos¢ zdemontowania drzwi urzadzenia,
jesli urzadzenie nie miesci sie w otworach drzwi domu
lub mieszkania.

Uwaga!

Odkrecanie drzwi urzadzenia moze by¢ wykonane
wytgcznie przez pracownika serwisu.

Miejsce ustawienia

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w suchym, dobrze wentylo-
wanym miejscu. Miejsce ustawienia nie powinno by¢
narazone na bezposrednie dziatanie promieni stonecz-
nych ani znajdowac sie w poblizu zrédet ciepta,

np. kuchenki, grzejnika itp. Jesli nie mozna unikngé
ustawienia obok zrddta ciepta, nalezy zastosowac
odpowiednig ptyte izolacyjng lub zachowac nastepujgce
odstepy minimalne:

m Od kuchenki elektrycznej lub gazowej 3 cm.
m Od pieca olejowego lub weglowego 30 cm.

W przypadku stawiania obok innej chtodziarki lub
zamrazarki nalezy zachowac¢ minimalng odlegtosé
boczng 25 mm, aby unikna¢ kondensaciji wilgoci.

W przypadku montazy nad urzgdzeniem ostony lub
szafki nalezy przewidzie¢ szczeline o wysokosci

30 mm, aby w razie potrzeby mozna byto wyciggngé
urzadzenie w wneki.

Ogrzane powietrze z tytu urzgdzenia musi by¢ w stanie
ulatnia¢ sie bez utrudnien.

Podtoze

Uwaga!
Urzadzenie jest bardzo ciezkie.

Podtoga w miejscu ustawienia nie moze sie uginac,
w razie potrzeby wzmocni¢ podtoge.

Aby zapewni¢ mozliwos¢ otwierania drzwi az do
oporu, nalezy zachowac¢ minimalne odlegtosci boczne,
gdy urzadzenie jest postawione w rogu lub wnece
pomieszczenia

(— Rozdziat ,Wymiary ustawienia”).

Jesli gtebokos¢ sgsiadujacych urzadzen kuchennych
przekracza 60 cm, nalezy zachowa¢ minimalne odle-
gtosci boczne, aby wykorzystac petny kat otwarcia
drzwi

(— Rozdziat ,,Katy otwarcia drzwi”).

Wymagana temperatura pomieszczenia
i prawidtowa wentylacja

Temperatura pomieszczenia

Klasa klimatyczna umieszczona jest na tabliczce zna-
mionowej. Podaje zakres temperatury, w ktérym mozna
eksploatowad urzadzenie. Tabliczka znamionowa
znajduje sie z prawej strony w komorze chtodzenia.

Klasa klimatyczna Dopuszczalna temperatura pomieszczenia

SN +10°Cdo 32°C

N +16°Cdo 32°C

ST +16°Cdo 38 °C

T +16°Cdo43°C
Wskazoéwka:

Uzytkowanie urzgdzenia w pomieszczeniu o tempera-
turze mieszczacej sie w zakresie okreslonej klasy
klimatycznej zapewnia jego prawidtowe dziatanie. Jesli
urzadzenie klasy klimatycznej SN bedzie uzytkowane

W pomieszczeniu o nizszej temperaturze, uszkodzenie
urzgdzenia jest mato prawdopodobne, jesli temperatura
nie spadnie ponizej +5 °C.
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Wentylacja Wymiary ustawienia i katy otwarcia drzwi
Wymagana jest dobra wentylacja ze wszystkich stron

urzadzenia. Ogrzane powietrze musi by¢ odprowa-
dzane bez przeszkdd. W przeciwnym wypadku agregat
chtodzgcy musi pracowac ze zwiekszong moca.
Powoduje to zwiekszenie zuzycia energii. . P
Dlatego wokdt urzgdzenia powinno by¢ wystarczajgco

duzo wolnego miejsca. Zalecenie: 50 do 70 mm z tytu D - W2 [ Wi—»
do sciany, co najmniej 100 mm u gory i co najmnie;
100 mm z boku do $ciany z wystarczajgca wolng
przestrzenig z przodu, aby mozna byto otworzy¢
drzwi komory zamrazania pod katem do 130°,

a drzwi komory chtodzenia pod katem do 135°.

I 100 mm

w Wi w2 D D1
908 mm 418 mm 277 mm 628 mm 1171 mm

Zamocowanie uchwytu

1787 mm

Przed uzyciem urzadzenia nalezy sprawdzi¢ jego
uchwyty. Jesli uchwyt jest luzny, dokreci¢ go kluczem
imbusowym zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.

3
100 mm 100 mm *’ﬂ

Montaz elementéw dystansowych

Usung¢ dwie Sruby za pomocg srubokreta. Wyjac ele-
ment dystansowy z torebki i zamocowac¢ go srubami
po tylnej stronie urzadzenia. Zapewni to zachowanie
minimalnej odlegtosci od Sciany.




Poziomowanie urzadzenia

Prawidtowe dziatanie urzadzenia wymaga wypoziomo-
wania go za pomocag poziomicy.

m Aby zapewni¢ wystarczajgce wyrownanie i wenty-
lacje w dolnej, tylnej czesci urzadzenia, moze
zaistnie¢ koniecznos¢ regulacji ndzek srubowych.

m Aby drzwi zamykaty sie automatycznie, obrécic
nozki srubowe, aby przechyli¢ gérng strone do
tytu 0 ok. 15 mm lub 0,5°.

m Nalezy pamietad, aby ponownie obréci¢ ndzki
srubowe w gdre, aby przesungé urzgdzenie tak,
by mogto sie swobodnie toczyc.

m Rolki sg sztywne i powinny by¢ uzywane tylko do
ruchu do przodu i do tytu. Ruchy na boki moga
uszkodzi¢ podtoge i rolki.

m Po zmianie lokalizacji nalezy ponownie wyregulowac
urzadzenie.

>4 15 mm

N&ézki Srubowe

Wyréwnywanie drzwi

W przypadku, gdy drzwi nie znajdujg sie na tej samej
wysokosci, mozna dopasowac drzwi komory
chtodzacej za pomoca klucza ptaskiego.

Przestawi¢ mozna wytgcznie drzwi komory chtodzacej.

—

Aby podnies¢ drzwi komory chtodzgcej, nalezy prze-
kreci¢ nakretke (1) w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdwek zegara.

Aby opusci¢ drzwi komory chtodzgcej, nalezy prze-
kreci¢ nakretke (1) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara.

Gdy drzwi sg odpowiednio wyrdownane, przymocowac
je za pomoca nakretki (2).
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Podtaczanie urzadzenia

Ustawi¢ i podtgczy¢ urzadzenie moze wytgcznie specja-
lista z odpowiednimi uprawnieniami, ktdry postepuje
zgodnie z niniejszg instrukcjg montazu.

Nie zdejmowac¢ zabezpieczen transportowych na pot-
kach i pojemnikach, dopodki urzgdzenie nie zostanie
ustawione.

Poza przepisami ogoélnokrajowymi nalezy przestrzegac
réwniez warunkow przytaczeniowych lokalnych zakta-
doéw energetycznych.

Po ustawieniu urzgdzenia odczekadé co najmniej 1 go-
dzine, zanim urzgdzenie zostanie wigczone. Podczas
transportu moze sie zdarzyc¢, ze olej znajdujgcy sie

W sprezarce przemiesci sie do systemu chtodzenia.

Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ wnetrze
urzagdzenia
(— Rozdziat ,Czyszczenie urzgdzenia”).

Podtaczanie do sieci elektrycznej

A Ostrzezenie - Niebezpieczenstwo porazenia
pradem!

Jesli dtugos¢ przewodu zasilajgcego jest niewystar-
czajgca, nie wolno uzywac listew zasilajgcych ani
przedtuzaczy. Zamiast tego nalezy skontaktowac sie z
dziatem obstugi klienta w celu uzgodnienia alternatywy.

Do podtaczenia urzadzenia wymagane jest zainstalo-
wane na state gniazdo wtykowe.

Gniazdo musi znajdowac sie w poblizu urzadzenia
i by¢ dostepne rowniez po ustawieniu urzgdzenia.

Urzadzenie odpowiada klasie ochronnej |. Urzadzenie
podtgczy¢ do zrédta pradu zmiennego 220-240 V /
50 Hz za pomocg zamontowanego zgodnie z przepi-
sami gniazda z uziemieniem. Gniazdo musi by¢ zabez-
pieczone bezpiecznikiem o wartosci od 10 do 16 A.

W przypadku urzadzen eksploatowanych poza Europg
nalezy sprawdzi¢, czy podane napigcie i rodzaj prgdu
sg zgodne z parametrami sieci energetycznej w miej-
scu uzytkowania urzgdzenia. Tabliczka znamionowa
znajduje sie w urzgdzeniu z prawej strony na dole.
Ewentualnej wymiany przewodu przytaczeniowego
moze dokonad wytacznie specjalista z odpowiednimi
kwalifikacjami.

A Ostrzezenie

W zadnym wypadku nie podtaczac¢ urzgdzenia do
elektronicznych adapteréw energooszczednych.

Do eksploatacji naszych urzadzern mozna uzywac
inwerterdw o sinusoidalnym pradzie wyjSciowym oraz
inwerterdw z regulacjg napiecia, taktowanych czestotli-
woscig sieci. Inwertery z regulacja napiecia, taktowane
czestotliwoscig sieci sg wykorzystywane w instalacjach
fotowoltaicznych, podtgczanych bezposrednio do
publicznej sieci energetycznej. W przypadku rozwigzan
jednostkowych (np. na statkach lub w schroniskach
gorskich), ktére nie posiadajg bezposredniego podtag-
czenia do publicznej sieci energetycznej, konieczne
jest stosowanie inwerteréw o sinusoidalnym prgdzie
wyjsciowym.



Opis urzadzenia

Wskazowka:

Ze wzgledu na ciggte zmiany w naszych produktach,

urzadzenie moze nieznacznie odbiegac¢ od urzgdzenia
przedstawionego w niniejszej instrukcji.
Funkcje i zastosowanie pozostajg jednak niezmienione.
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Panel obstugi i wskazan
Panel obstugi i wskazan przy drzwiach sktada sie

z 2 zakresow wskazan temperatury, 5 wskaznikow
poszczegdlnych trybow pracy i 4 przyciskow

funkcyjnych.
A B
4 A
oy I I It
- 010 000 s
1 \ Q super UZI] super @ /
mode freeze cool lock
unlock 3s
) ’
9 8 7 6 5
A Zakres wskazan komory zamrazania 6 Przycisk ,,cool”
B Zakres wskazan komory chtodzenia Do ustawienia temperatury w komorze chtodzenia.
1 Wskaznik zamrazania super 7 Wskaznik trybu urlopowego
Swieci przy wtaczonej funkcji zamrazania super. Swieci sie, gdy jest aktywny tryb urlopowy.
2 Wskaznik alarmu 8 Przycisk ,freeze”
Swieci sie podczas alarmu. Do ustawienia temperatury w komorze
3 Wskaznik blokady przyciskéw Zamrazania.
Swieci sie przy zablokowanych przyciskach. 9  Przycisk ,mode”
4 Wskaznik chtodzenia super Do wigczania funkcji ,zamrazania super”,
Swieci przy wiaczonej funkciji chtodzenia super. »chtodzenia super” i ,trybu urlopowego”.
5 Przycisk ,lock / unlock 3s” W celu wytgczenia aktywnej funkcji nalezy

Do wtgczania/wytgczania blokady przyciskow. nacisnac przycisk ,cool” lub ,freeze”.

Przy aktywnej blokadzie przyciskow nalezy
nacisngc¢ i przytrzymac ten przycisk przez
3 sekundy, aby wytgczy¢ blokade.

W celu uaktywnienia blokady przyciskow
nalezy nacisng¢ ten przycisk i przytrzymac
przez 3 sekundy.
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Wiaczanie urzadzenia

Gdy urzadzenie jest wigczane po raz pierwszy, swieci
sie podswietlanie wskaznikdw na panelu obstugi

i wskaznikow. Jesli nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, a drzwi sg zamkniete, podswietlanie gasnie
po 60 sekundach.

Nastawione wstepnie temperatury sg osiggane po kilku
godzinach. Przed uptywem tego czasu nie wktada¢ do
urzadzenia zadnych produktéw spozywczych.

Producent zaleca nastepujgce temperatury:

m Komora zamrazania: -18 °C
m Komora chtodzenia: +4 °C

Blokada przyciskow

Gdy wskaznik @ swieci sie, przyciski sg zablokowane.

Wytaczenie blokady przyciskéw

Nacisnagc¢ i przytrzymac przycisk ,lock / unlock 3s”
przez 3 sekundy, aby wytgczy¢ blokade przyciskow.
Wskaznik @ gasnie.

Wiaczenie blokady przyciskow
Nacisnac¢ i przytrzymac przycisk ,lock / unlock 3s”

przez 3 sekundy, aby wtagczy¢ blokade przyciskdw.
Wskaznik @ Swieci sie.

Ustawianie temperatury

Komora zamrazania

Temperature w komorze zamrazania mozna ustawi¢
w przedziale od -15 °C do -25 °C. Producent zaleca
ustawienie -18 °C.

Po wytgczeniu blokady przyciskéw ustawienie tempe-
ratury jest aktywne. Nacisniecie przycisku ,freeze”
pozwala ustawi¢ temperature, w zaleznosci od potrzeb,
w zakresie od -15 °C do -25 °C. Odpowiednia wartosé
jest wyswietlana na wskazniku w ponizszej kolejnosci.

-15 °Cl-16 °Cl-17 °Cl-18 °Cll-19 °C ’
-25 °Cll-24 °clJ-23 °cll-22 °cl-21 °Cll-20 °C

Komora chlodzenia

Temperature komory chtodzenia mozna ustawic
w przedziale od +2 °C do +8 °C. Producent zaleca
ustawienie +4 °C.

Wrazliwych artykutow spozywczych nie nalezy prze-
chowywac w temperaturze wyzszej niz +4 °C.

Po wytaczeniu blokady przyciskow ustawienie tempera-
tury jest aktywne. Nacisniecie przycisku ,cool” pozwala
ustawi¢ temperature, w zaleznosci od potrzeb,

w zakresie od 8 °C do 2 °C. Odpowiednia wartosé
jest wyswietlana na wskazniku w ponizszej kolejnosci.

CC.7°C.6°C.5°C
2°C M 3°C BB 4°C

Funkcja alarmu

W przypadku alarmu $wieci sie wskaznik 2\ i stuchac
dzwiek brzeczyka.

Alarm otwartych drzwi

Jesli drzwi komory zamrazania lub komory chtodzenia
sg otwarte dtuzej niz dwie minuty, wtgcza sie alarm
otwartych drzwi.

W przypadku alarmu drzwiowego brzeczyk wydaje

3 dzwieki na minute i wytgcza sie automatycznie po
10 minutach.

Aby oszczedzac energie, nalezy unika¢ pozostawiania

urzgdzenia otwartego przez dtugi czas podczas uzytko-
wania.

Zamkniecie drzwi wytgcza alarm.

Pojemnos¢ uzytkowa

Informacje na temat pojemnosci uzytkowej mozna
znalez¢ na tabliczce znamionowej urzadzenia
(— Rozdziat ,Serwis”).
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Komora zamrazania

Zastosowanie komory zamrazania

m Przechowywanie mrozonek.
m Produkcja kostek lodu.
m Zamrazanie produktéw spozywczych.

Uwaga!

Nie nalezy zostawia¢ butelek w komorze zamrazarki
dtuzej niz to konieczne, mogg one pekac, gdy
zamarzna.

Wskazowka:

Nalezy zwraca¢ uwage, aby drzwi komory zamrazania
zawsze byty prawidtowo zamkniete! Przy otwartych
drzwiach zamrozone produkty rozmrazajg sie,

a komora zamrazania jest mocno oblodzona. Ponadto:
Straty energii spowodowane duzym zuzyciem pradu!

Po zamknieciu drzwi komory zamrazania powstaje
podcisnienie, co wytwarza odgtos zasysania. Nalezy
odczekac dwie do trzech minut, az podcisnienie sie
wyrowna.

Zakup mrozonek

m Opakowanie nie moze by¢ uszkodzone.

m Zwracac¢ uwage na date przydatnosci do spozycia.

m Temperatura w zamrazarce sklepowej powinna
wynosi¢ -18 °C lub mnigj.

m Mrozonki transportowac¢ do domu w torbie termo-
izolacyjnej i natychmiast umiesci¢ w komorze
zamrazania.

Pojemnik na mrozonki

Pojemniki na mrozonki sg montowane na wysuwanych
szynach i mogg pomiescic¢ duze ilosci mrozonek.

Aby wyjac¢ pojemnik na mrozonki, nalezy pociggnaé¢ go
do przodu i podnies¢ z prowadnic. Wczesniej nalezy
wyja¢ mrozonki.

Po wyjeciu pojemnika na mrozonki prowadnice nalezy
ponownie wsung¢ do korica.

Zdolnos¢é zamrazania

Dane dotyczace zdolnosci zamrazania znajdujg sie na
tabliczce znamionowej.
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Zamrazanie swiezych
produktow spozywczych

Do zamrazania uzywac wytgcznie swiezych produktow
dobrej jakosci.

Warzywa nalezy zblanszowad przed zamrozeniem,

aby zachowaty wartosci odzywcze, zapach oraz barwe.
Baktazany, papryka, cukinia oraz szparagi nie wyma-
gajg blanszowania.

Literature na temat zamrazania oraz blanszowania
mozna naby¢ w ksiegarniach.

Wskazowka:

Produkty spozywcze przeznaczone do zamrozenia nie
powinny stykad sie z juz zamrozonymi produktami.

m Do zamrazania nadajg sie:
Pieczywo, ryby oraz owoce morza, mieso, dziczyzna,
dréb, warzywa, owoce, ziota, jaja bez skorupki,
produkty mleczne takie jak ser, masto i twardg,
gotowe potrawy i resztki potraw jak np. zupy, dania
jednogarnkowe, gotowane mieso i ryby, potrawy
z ziemniakow, zapiekanki oraz desery.

m Do zamrazania nie nadajg sie:
Rodzaje warzyw, ktére zazwyczaj spozywane sg
na surowo, jak sataty lisciaste lub rzodkiewka, jaja
w skorupce, winogrona, cate jabtka, gruszki oraz
brzoskwinie, jaja na twardo, jogurt, zsiadte mleko,
kwasna smietana, créme fraiche oraz majonez.

Pakowanie produktow mrozonych

Produkty spozywcze pakowad hermetycznie, aby nie
tracity smaku i nie wysychaty.

1. Wiozy¢ produkty spozywcze do opakowania.
2. Wycisna¢ powietrze.
3. Szczelnie zamkngdé opakowanie.

4. Zapisa¢ na opakowaniu jego zawartos¢ oraz
z date zamrozenia.

Odpowiednie opakowanie:

Folie z tworzywa sztucznego, rekawy foliowe z poli-
etylenu, folie aluminiowe, pojemniki do zamrazania.

Produkty te mozna nabyc¢ w sklepach specjalisty-
cznych.

Nieodpowiednie opakowanie:

Papier pakowy, papier pergaminowy, celofan, worki
na $mieci i uzywane reklamoweki.

Elementy przeznaczone do zamykania opakowan:

Gumki, klipsy z tworzywa sztucznego, nici do wigzania,
tasmy klejgce odporne na niskg temperature itp.

Woreczki i rekawy foliowe z polipropylenu mozna
zgrzewac w zgrzewarce do folii.



Trwatos$¢ produktéw mrozonych

Trwatos¢ zalezy od rodzaju produktu spozywczego.
W temperaturze -18 °C:
m Ryby, wedliny, gotowe potrawy, pieczywo:
do 6 miesiecy
m Sery, dréb, mieso:
do 8 miesiecy
m Warzywa, owoce:
do 12 miesiecy

Kalendarz zamrazania

* BEEEE
noFrost 2-6 months
@ J5°] o] 0
4-8 months 6-12 months

Aby jakos¢ zamrozonych produktéw nie ulegata pogor-
szeniu, nie nalezy przekraczac¢ okresu przechowywania.
Okres przechowywania zalezy od rodzaju mrozonki.
Liczby przy symbolach okreslaja dopuszczalny okres
przechowywania mrozonki w miesigcach.

Uwazac w przypadku zakupionych mrozonek na date
produkcji lub przydatnosci do spozycia.

Zamrazanie super

Produkty spozywcze nalezy mozliwie szybko catkowicie
zamrozi¢, aby zachowaty witaminy, wartosci odzywcze,
wyglad i smak.

Jesli wigczona jest funkcja super zamrazania, urzg-
dzenie stale pracuje. Temperatury w komorze zamra-
zania sg duzo nizsze, niz przy trybie normalnym.

Witgczy¢ super zamrazanie na kilka godzin przed wtoze-
niem swiezych produktéw spozywczych, aby unikngé
niepozgdanego wzrostu temperatury.

Jesli zdolnos¢ zamrazania ma by¢ uzywana zgodnie

z tabliczkg znamionowsg, wigczy¢ funkcje super zamra-
zania 24 godziny przed wtozeniem produktdw do
komory zamrazania.

Mniejsze ilosci produktéw spozywczych (do 2 kg)
mozna zamrazac bez witgczania funkcji super zamra-
zania.

Witaczanie zamrazania super
Naciskajgc przycisk ,mode”, mozna wybieraé rozmaite

tryby pracy. Odpowiedni tryb pracy jest wskazywany na
panelu obstugi i wskazan w ponizszej kolejnosci.

Tryb urlopowy

Chtodzenie super [ Zamrazanie super

Po wybraniu okreslonego trybu pracy nalezy odczekac,
az odpowiedni wskaznik zacznie migac przez

10 sekund. Nastepnie dwukrotnie stychac¢ brzeczyk

i wskaznik zaswieci sie na state. Funkcja jest aktywna.

Wytaczanie zamrazania super

W celu wytgczenia funkcji super zamrazania nacisnaé
przycisk ,cool” lub ,freeze”.

Jesli super zamrazanie zostato wytaczone, gasnie
wskaznik ,super” na panelu wskaznikdw komory
zamrazania. Urzadzenie przetgcza sie z powrotem
automatycznie na temperature ustawiong przed
wtgczeniem super zamrazania.

Wskazowka:

Po uptywie 52 godzin zamrazanie super wytgcza sie
automatycznie.
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Rozmrazanie produktéw
mrozonych

Zaleznie od rodzaju i przeznaczenia produktow mozna
dokonac¢ wyboru z nastepujgcych mozliwosci:

m W temperaturze pokojowej

m w loddéwce

m W piekarniku elektrycznym z/bez termoobiegu

m w kuchence mikrofalowej

Uwaga!

Czesciowo lub catkowicie rozmrozonych produkidw nie
wolno ponownie zamrazac.

Jest to mozliwe dopiero po ich przetworzeniu w gotowa
potrawe (po ugotowaniu lub upieczeniu).

Nie nalezy jednak w petni wykorzystywa¢ maksymal-
nego okresu przechowywania tych produktdw.
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Korzystanie z pojemnika
do lodu

Pojemnik stuzy do wytwarzania i przechowywania
kostek lodu. Jest to przenosny dodatek, ktdry mozna
wyjac, aby zaoszczedzi¢ miejsce.

Wskazowka:

Pojemnik do lodu nalezy wyczysci¢ przed pierwszym
uzyciem lub gdy nie byt uzywany przez dtugi czas.

Wytwarzanie kostek lodu

1. Wyjg¢ pojemnik na l6d z komory zamrazania.

2. Napetni¢ go do znacznika maksymalnej wysokosci
napetniania woda pitna.

3. Witozyé pojemnik na 16d z powrotem do komory
zamrazania.

4. Zaczekac okoto 3 godzin. Obracanie pokrettami
w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara
powoduje, ze kostki lodu wpadajg do miski ponize;.

5. Kostki lodu mozna przechowywac¢ w misce. W celu
wyjecia mozna wyciggngc¢ miske na 16d.



Komora chtodzenia

Komora chtodzenia jest idealnym miejscem do
przechowywania miesa, wedlin, ryb, nabiatu, jaj,
dan gotowych oraz pieczywa i ciast.

Zasady dotyczace przechowywania
produktéw

m Przechowywad swieze, nieuszkodzone produkty
spozywcze. Dzieki temu dtuzej zachowajg jakosé
i Swiezosd.

m W przypadku produktéw gotowych oraz porcjo-
wanych przestrzegac¢ podanej przez producenta
daty waznosci lub przydatnosci do spozycia.

m W celu zachowania aromatu, koloru i $wiezosci
produktdw nalezy je wktadac¢ starannie opakowane
lub przykryte. Zapobiega to przenikaniu zapachdw
i smakow oraz przebarwieniom elementdw
z tworzywa sztucznego w komorze chtodzenia.

m Ciepte potrawy i napoje schtodzi¢ przed wsta-
wieniem do urzadzenia.

Wskazowka:

Produkty spozywcze nie powinny dotykac tylnej scianki
urzadzenia. W przeciwnym razie cyrkulacja powietrza
ulega pogorszeniu.

Produkty spozywcze lub opakowania mogg przymarz-
nac¢ do tylnej Scianki.

Zréznicowane strefy zimna w komorze
chlodzenia

W wyniku cyrkulacji powietrza w komorze chtodzenia

powstajg zréznicowane strefy zimna:

m Najzimniejsza strefa znajduje sie pomiedzy pojemni-
kiem na warzywa a znajdujgcg sie nad nim szklang
potka.

Wskazowka:

Wrazliwe produkty spozywcze (np. ryby, wedliny,
mieso) nalezy przechowywac w najzimniejszej strefie
nad pojemnikiem z warzywami.

m Najcieplejszg strefg jest gorna czes¢ drzwi urzg-
dzenia.

Wskazowka:

W najcieplejszej strefie przechowywac np. twardy
ser i masto. Dzigki temu ser rozwinie swoj aromat,
a masto bedzie tatwe do rozsmarowania.

Pojemnik na owoce i warzywa

Pojemnik jest zamontowany na wysuwanych szynach
i stuzy do przechowywania owocow i warzyw.

Aby wyjac¢ pojemnik, nalezy pociggna¢ go do przodu
i podnies¢ z prowadnic. Wczesniej nalezy wyjaé wszyst-
kie produkty spozywcze.

Po wyjeciu pojemnika prowadnice nalezy ponownie
wsung¢ do konca.

Wskazowki

m Wrazliwe na niskg temperature owoce (np. ananasy,
banany, papaja, owoce cytrusowe) oraz warzywa
(np. baktazany, ogorki, cukinia, papryka, pomidory
i ziemniaki) powinny by¢ przechowywane poza
lodéwkg w temperaturze ok. +8 °C do +12 °C,
aby zachowac swiezos¢ i aromat.

m W zaleznosci od ilosci i rodzaju przechowywanych
produktéw, w pojemniku z warzywami moze skra-
pla¢ sie woda. Skroplong wode nalezy wytrze¢
suchg Sciereczka.

Chtodzenie super

Witgczenie funkcji super chtodzenia powoduje
maksymalne schtodzenie komory chtodzenia.

Wigczenie super chtodzenia jest wskazane np.

m przed witozeniem duzych ilosci produktow
spozywczych.
m W celu szybkiego schtodzenia napojow.

Wtaczanie chlodzenia super
Naciskajgc przycisk ,mode”, mozna wybiera¢ rozmaite

tryby pracy. Odpowiedni tryb pracy jest wskazywany na
panelu obstugi i wskazan w ponizszej kolejnosci.

120 Tryb urlopowy

Chtodzenie super [ Zamrazanie super

Po wybraniu okreslonego trybu pracy nalezy odczekad,
az odpowiedni wskaznik zacznie migac przez

10 sekund. Nastepnie dwukrotnie stychad brzeczyk

i wskaznik zaswieci sie na state. Funkcja jest aktywna.

Wytaczanie chtodzenia super

W celu wytgczenia funkcji super chtodzenia nacisngé
przycisk ,cool” lub ,freeze”.

Jesli super chtodzenie zostato wytgczone, gasnie
wskaznik ,super” na panelu wskaznikdw komory
chtodzenia. Urzgadzenie przetagcza sie z powrotem
automatycznie na temperature ustawiong przed
wtgczeniem super chtodzenia.
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Zmienny uktad wnetrza

Komora chtodzenia jest wyposazona w 5 szklanych
potek i kilka rozmaitych pdtek drzwiowych, ktére nadajg
sie do przechowywania jaj, puszek, butelek z napojami
i zywnosci pakowanej. Mogg by¢ one umieszczane na
réznych wysokosciach, w zaleznosci od potrzeb. Przed
wyjeciem pdotek w drzwiach nalezy wyjac catg zywnosg,
aby unikng¢ rozlania sie ptyndw.
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m Aby wyjac pdtke, nalezy ostroznie pociggnac ja
do przodu, az do momentu, gdy pdtka wysunie sie
Z prowadnic.

m Przy wktadaniu potki z powrotem nalezy upewnic
sie, ze nie ma za nig przeszkdd i ostroznie wsungé
potke z powrotem na miejsce.

m Podniesc, a nastepnie zdjgé potki drzwiowe.
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Tryb urlopowy

W przypadku dtuzszej nieobecnosci tryb urlopowy
jest najlepszym wyborem. W trybie tym temperatura

w komorze chtodzenia jest ustawiana na 15 °C w celu
zminimalizowania poboru energii.

Wazne: Przez ten czas nie wolno przechowywac zadnej
zywnosci w komorze chtodzenia.

Wiaczanie trybu urlopowego
Naciskajgc przycisk ,mode”, mozna wybierac rézne

tryby pracy. Odpowiedni tryb pracy jest wskazywany
na panelu obstugi i wskazan w ponizszej kolejnosci.

Tryb urlopowy

Chtodzenie super [ Zamrazanie super

Po wybraniu okreslonego trybu pracy nalezy odczekad,
az odpowiedni wskaznik zacznie migac przez

10 sekund. Nastepnie dwukrotnie stychad brzeczyk

i wskaznik zaswieci sie na state. Funkcja jest aktywna.

Wytaczanie trybu urlopowego

W celu wytgczenia funkcji trybu urlopowego nacisngé
przycisk ,cool” lub ,freeze”.

Po wytgczeniu trybu urlopowego gasnie wskaznik (2]
na panelu wskaznikéw. Urzadzenie przetgcza sie

z powrotem automatycznie na ustawiong wczesniej
temperature.



Wytaczanie urzadzenia i
wytaczanie na dluzszy czas

Wytaczanie urzadzenia

Wyciagna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczyc
bezpiecznik. Agregat chtodniczy wytgcza sie.

Wytaczanie urzadzenia na dtuzszy czas

Jesli urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez diuzszy

czas:

1. Wyja¢ z urzadzenia wszystkie produkty spozywcze.

2. Wyciggnad wtyczke z gniazda lub wytgczyd
bezpiecznik.

3. Czyszczenie wnetrza urzadzenia
(— Rozdziat ,Czyszczenie urzgdzenia”).

4. Pozostawi¢ uchylone drzwi urzadzenia, aby
zapobiec powstawaniu nieprzyjemnego zapachu.

pl

Rozmrazanie

Komora zamrazania

Dzieki automatycznemu systemowi NoFrost w komorze
zamrazania nie osadza sie zbedny szron i l6d.
Rozmrazanie nie jest juz konieczne.

Komora chltodzenia

Rozmrazanie odbywa sie automatycznie.

Woda powstata podczas rozmrazania przeptywa przez
otwdr wyptywowy do miski odparowujgcej z tytu urza-
dzenia.
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Czyszczenie urzadzenia

A Ostrzezenie

W Zzadnym wypadku nie czysci¢ urzgdzenia za pomoca
myjek parowych!

Uwaga!

m Nie uzywac szorujgcych srodkdw czyszczgcych lub
rozpuszczalnikdw zawierajgcych zwigzki chloru lub
kwasy.

m Nie uzywac szorstkich ggbek. Na metalowych
powierzchniach mogtaby pojawi¢ sie korozja.

m Do usuwania szronu z komory chtodzenia nie wolno
uzywac zadnych ostrych przedmiotdéw.

m Nigdy nie my¢ w zmywarce poétek ani pojemnikow.
Elementy te mogga sie zdeformowad!

Sposodb postepowania

1. Wyciggna¢ wtyczke z gniazda lub wytaczy¢
bezpiecznik.

. Wyjaé mrozonki i odtozy¢ w chtodne miejsce.

Poczekad, az warstwa szronu rozmrozi sie.

4. Urzgdzenie czysci¢ miekkg sSciereczkg oraz
letnig wodg z dodatkiem ptynu do mycia naczyn
0 neutralnym odczynie pH. Woda z detergentem
nie moze przedosta¢ sie do oswietlenia.

5. Uszczelke drzwi my¢ wytgcznie czystg woda
i starannie wyciera¢ do sucha.

6. Po wyczyszczeniu ponownie podtgczy¢ urzadzenie
do sieci.

7. Wtozy¢é mrozonki z powrotem.

(AN \)

Wyposazenie

Do czyszczenia mozliwe jest wyjecie wszystkich
przestawianych czesci urzgdzenia
(— Rozdziat ,,Zmienny ukfad wnetrza”).

Wskazowka:

W celu wyjecia i wyczyszczenia pojemnikéw nalezy
catkowicie otworzy¢ drzwi pod katem wiekszym
niz 90°.
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Wyjmowanie pojemnikow

m Wyciggna¢ pojemnik do konca, odczepi¢ z uchwytu
poprzez podniesienie i wyjac.

Podczas wktadania pojemnika nalezy umiesci¢ go na
wysuwanych szynach i wsuna¢ do wnetrza.
Zatrzasniecie pojemnika nastepuje poprzez nacisniecie
w dot.

Rozmrazanie

Mimo, ze urzadzenie rozmraza sie automatycznie,

na scianach wewnetrznych komory chtodzenia moze
utworzy¢ sie warstwa szronu, jesli drzwi byty otwierane
czesto lub na zbyt dtugo.

Jesli warstwa szronu jest zbyt gruba, nalezy zaczekac
do chwili, az poziom zapasdéw zywnosci bedzie niski
i postepowacé w nastepujgcy sposob:

1. Wyjac¢ dostepng zywnosc¢ i potki, wyciggnad
z gniazdka wtyczke sieciowg i pozostawi¢ otwarte
drzwi. Aby przyspieszy¢ rozmrazanie, nalezy dobrze
przewietrzy¢ pomieszczenie.

2. Po zakonczeniu rozmrazania wyczysci¢ urzadzenie
w spos6b opisany powyzej.



Oswietlenie (LED)

Urzadzenie wyposazone jest w oswietlenie LED, ktdre
nie wymaga konserwacji.

Naprawy oswietlenia mogg by¢ wykonywane wytacznie
przez pracownikdw serwisu lub specjalistdw posiadajg-
cych odpowiednie uprawnienia.

Oszczednosc¢ energii

m Urzadzenie ustawi¢ w suchym pomieszczeniu
z dobrg wentylacjg. Nie ustawia¢ urzadzenia
w miejscach narazonych na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych lub znajdujgcych sie
w poblizu zrédet ciepta (np. grzejnikdw, kuchenek).

m Nie zastania¢ wlotdw i wylotow powietrza urza-
dzenia.

m Ciepte produkty spozywcze i napoje schtodzic¢
przed wstawieniem do urzgdzenia.

m Produkty mrozone przeznaczone do rozmrozenia
wtozy¢ do komory chtodzenia i wykorzystac ich
niskg temperature do schtodzenia produktow
spozywczych znajdujgcych sie w komorze
chtodzenia.

m Drzwi urzadzenia otwiera¢ na mozliwie jak
najkrotszy czas.

m Nalezy zwracadé uwage, aby drzwi komory
zamrazania byty zawsze prawidtowo zamkniete.

m Rozmieszczenie elementdéw wyposazenia nie
ma wptywu na pobdr energii przez urzgdzenie.

Odgtosy pracy urzadzenia

Normalne odgtosy

m Odgtosy pracy sprezarki.
m Odgtosy ruchu powietrza z matego silnika wentyla-
tora w komorze chtodzenia lub w innych obszarach.

m Bulgotanie, podobne do odgtosu gotujgcej sie
wody.

m Trzask podczas automatycznego rozmrazania.
m Klikniecie przed uruchomieniem sprezarki.

Zapobieganie powstawaniu odgtosow

Urzadzenie jest nierowno ustawione

Wypoziomowacd urzgdzenie za pomocg poziomicy.
Wykorzysta¢ w tym celu regulowane ndzki lub podtozy¢
cos pod nie.

Urzadzenie zbyt mocno przylega do innych sprzetéow
Odsung¢ urzadzenie od przylegajgcych mebli lub
urzadzen.

Pojemniki lub potki sa niestabilne lub zacinajg sie
Sprawdzi¢ potozenie wyjmowanych elementéw

i ewentualnie wtozy¢ je prawidtowo.

Butelki lub pojemniki stykaja sie ze soba

Rozsungc¢ butelki lub naczynia.
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Samodzielne usuwanie
drobnych usterek

Przed wezwaniem serwisu:

Sprawdzi¢, czy usterke mozna usung¢ samodzielnie,
stosujgc sie do ponizszych wskazdwek.

Koszty udzielania porad przez pracownikow serwisu
ponosi uzytkownik, rowniez w okresie gwarancji!

Usterka
Urzadzenie nie dziata

Zapachy z wnetrza

Silnik pracuje przez caty czas

We wnetrzu tworzy sie warstwa
szronu

Temperatura w urzadzeniu jest
zbyt wysoka

20

Mozliwa przyczyna
Wtyczka sieciowa nie jest prawidtowo wtozona.

Bezpiecznik jest wytaczony lub uszkodzony.
Przerwa w doptywie pradu.
Zaniska temperatura otoczenia.

Normalne jest, ze urzadzenie nie pracuje podczas
automatycznego rozmrazania lub krotko po
wigczeniu urzadzenia, aby chronic sprezarke.

Whnetrze jest zanieczyszczone.

Niektdre produkty spozywcze, pojemniki lub
opakowania powodujg nieprzyjemne zapachy.

Czesto styszalny odgtos silnika jest normalny.
Silnik musi pracowac czesciej w nastepujacych
warunkach:

m Ustawiono temperature nizsza, niz to potrzebne.

m Niedawno wtozono do urzadzenia duzg ilos¢
cieptych produktow spozywezych.

m Temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.

m  Drzwi byly otwarte przez zbyt dtugi czas lub
byty otwierane zbyt czesto.

m Po uruchomieniu lub gdy urzadzenie byto
przez diuzszy czas wytaczone.

Wyloty powietrza sg zastoniete; niedostateczna
wentylacja; drzwi nie sg prawidtowo zamkniete.

Drzwi mogty by¢ otwarte przez zbyt diugi czas lub
byty otwierane zbyt czesto; albo jakas przeszkoda
spowodowata niedomknigcie drzwi; lub urzadzenie
zostato zainstalowane z niewystarczajacq iloscig
wolnego miejsca po bokach, u dotu lub na gorze.

Sposab usuniecia

Sprawdzic, czy wtyczka sieciowa jest prawidtowo
wiozona.

Sprawdzi¢ bezpiecznik, w razie potrzeby wymienic.
Sprawdzi¢ zasilanie elektryczne.

Sprobowac rozwiazac problem, obnizajac
ustawiong temperature.

Wyczysci¢ wnetrze.

Upewnic sie, ze wyloty powietrza nie sg zakryte
przez produkty spozywcze i ze zywnos¢ jest
umieszczona wewnatrz urzadzenia w taki sposab,
aby zapewni¢ odpowiednig wentylacje.
Sprawdzi¢, czy drzwi sa prawidtowo zamkniete.
Aby usunac szron:

—> Rozdziat ,Czyszczenie urzadzenia”.

Nie otwiera¢ drzwi bez potrzeby lub na dtuzej,
niz to potrzebne; sprawdzi¢ wolne miejsce wokot
urzadzenia.



Serwis

Adres i numer telefonu najblizszego punktu serwiso-
wego mozna znalez¢ w ksigzce telefonicznej lub

w wykazie punktéw serwisowych. Pracownikowi serwisu
nalezy podac¢ symbol produktu (nr E) i numer fabryczny
(nr FD) urzadzenia.

Dane te znajdujg sie na tabliczce znamionowej.

Ly |

L]

[
]

Podanie numeru produktu i numeru fabrycznego umo-
zliwia wyeliminowanie zbednych przyjazddw pracownika
serwisu. Dzieki temu mozna unikng¢ dodatkowych
kosztow.

Naprawy i porady w przypadku wystapienia
usterek

Dane kontaktowe dotyczace wszystkich krajow podane
sg w dotgczonym wykazie punktow serwisowych.

PL 801191 534
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